1. Muistéle tai paattele. miksi milloinkin subjunktiivi tai indikatiivi. Tunnista ensin sivu-
jauseen verbin muoto. Kirjbita sivuun infinitiivit.

1.

Creo que Juan esif en casa.’

2. Me gusta que me acompaﬁeé,

. Han olvidado que yo les he ayudado

mucha.

. Resulia que es el cuipable.
- En cuanto me entere del asunto

te io comunicaré.

- No creo que se haya acostado ya.

7. Tal vez manana haga huen tiempo.
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. Temo que esié bastanie mal.
. Cuando te vayas, apaga la radio.
- Noto gue te llevas muy bien

con {us vecings.
Pienso que estan muy bien de saiud.

Lutlen, ettd Juan on kotona.
Kiva, et saatat minua,

He gvat unohtanest, =ita autoin helta.
Kay imi, ettd han on syyilinen.
Heti kun saan tietdd asiasia,

karron sinuile,

En usko, efta han on / olist jo mennyt

rukkumaan.

Ehkapa huomenna on kaunista.

Palkaan, ettd se on alka huonessa kunnossa.
Sitten kun [@hdet, sammuiza radio.
Huomaan, etta tulet hyvin

foimean naapuriesi kanssa.

Luuign, ettd he ovat hyvassa kunnossa,

Parece sorprendente gue ya se hayan ido.Hammistyltavad, st he ovat jo 1Bhtenset

Dice mi hermano gue en el campo
estd Hoviendo.
Dile que me mande los disguetes.

No es necesario que me des

mis explicaciones.

Parece gue hoy no hay ciase,

No hace {alta que me liames,

Qué pena gue tenga tan maia suerte.
dQuiere que le lleve?

«Pueden esperar un momenio

para gue avise a mi hija?

Es mejor que te vayas ya.

QOve, Juan, lamame en cuanto sepas
algo.

iEstas segura de que va lo saben?
Me parece absurdo que un iitro

de vino cueste tanio.

Toma esta foto para gue la reconozeas,
Es rarc que no hayan llegado.

Es importante que todos lleguen
puntuaies.

Ojala tengas ese trabajo.

Guiero que vengas en seguida,
Siento gue no puedas venir.

Me voy antes de que empiece a llover.
Cuando seas mayor, io comprenderas.
Lo haré aungue no te guste.

Te esperaré hasta que vengas.

Es seguro que Juan se ha ido ya.
¢Como sabes que no hay entradas?
No es pesible que no lo sepas.
LQuieres gue te ayude?

Tengo un amigo espafol que

habia muy bien finés.

En la empresa de mi padre

puscan gente que hable chino v japonés.

Vealjeni sanoo, ettd maalla sataa.
Kaske hantd [Ahettmadn minulie disketit.

Ei ole tarpeellista, eftd annat lisaselvityksis,
Naytda siltg, etlel t8ndén ole wuntia,

Ef sinun arvitse soittaa.

Harmi, etid teilld on niiry huono tuuri.
Haluatieko, ettd vien Teidat?

Voitteko odotiaa, ettd iimoitan yttarelieni?
Parempi, stta lahdet io.

Juan, soita heti kun tiedat jotain.
Oletko varma, etta he jo tietaval sen?

Alyténta, etta litra viinid maksaa niin paljon.

Otz t&mé valokuva, jotta tunnistat hénet

Outaa, etteivit he ole tullest.

On tarkedid, ettd kaikki saapuvat
thsmaéilisesti.

Toivottavasti saat sen tydn.

Haluan, ettd wiet heti,

Ik&va, ettet voi wulla.

Lahden ennen kuin aikaa sataa.

Sitten kun olet suurampi, ymmarrét,

Teen sen, vaikka et tykkaisikdan.

Odotan sinua kunnes tulet.

Varmaa, ettd Juan on jo iahtenyi.

Misia tiedét, etiel ole lippuja

Ei ole mahdoilista, ettet tieda sita.

Haluatke, ettd autan sinua?

Minuila on espanjalainen ysiéva,

joka puhuu hyvin suomea,

isani firmassa hastaan ihmisia, joika
psaavat Kiinaa ia japania.



